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Que, en conformidad a lo anterior, con fecha 12 de octubre de 2018, ALIANZA VALOR
MINERO se adjudicé el Concurso ya referido, segtin consta en la Resolucién Exenta N° 385,
de 2018, de la Subsecretaria de Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrollo Social.

LAS PARTES ACUERDAN SUSCRIBIR EL SIGUIENTE CONVENIO:

PRIMERO: DEL OBJETO DEL CONVENIO Y OBJETIVOS DEL PROYECTO

Por medio de este acto el Ejecutor se compromete a la ejecucién del Proyecto denominado
“SISTEMATIZACION DE ESTRATEGIAS MULTI-ACTOR PARA EL DESARROLLO
TERRITORIAL EN CHILE”, en las comunas de lllapel, Canela, Los Vilos, Salamanca y
Tiltil, Region de Coquimbo, en el marco del Concurso Publico del Fondo de Iniciativas para
la Superaciéon de la Pobreza “Chile de Todas y Todos ~ Analisis de Experiencias”, afio
2018 y segun los términos de este acuerdo.

El Proyecto que por este instrumento se financia tiene como objetivos los sefialados por el
Ejecutor en su respectivo formulario de postulacion, el que contiene el Proyecto
seleccionado y que para todos los efectos forma parte integrante de este acuerdo de
voluntades.

SEGUNDO: OBLIGACIONES
DEL EJECUTOR

En el marco de la ejecucion del referido Proyecto, el Ejecutor se obliga, entre otras acciones,
a:

1.  Ejecutar el Proyecto, el que pasa a formar parte integrante del presente convenio,
realizando para estos efectos todas las acciones que tiendan a su fiel y oportuno
cumplimiento.

2. Dar cumplimiento integro a las Bases Administrativas y Técnicas, aprobadas a traves
de Resolucion Exenta N° 0284, de fecha 29 de junio de 2018, de la Subsecretaria de
Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrollo Social.

3. Aportar los recursos humanos necesarios para el correcto avance y administracion
del Proyecto.

4. Entregar, en caso de corresponder, dentro de plazo la respectiva garantia de fiel,

oportuno y cabal cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del presente
convenio, en conformidad con lo establecido en la clausula undécima del mismo.
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TERCERO: DE LOS RECURSOS E ITEMES FINANCIABLES

Para el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, el Ministerio de Desarrollo
Social transferira al Ejecutor la cantidad de $ 20.000.000 (veinte miliones de pesos), fondos
contemplados en la Partida 21, Capitulo 09, Programa 01, Subtitulo 24, item 01, Asignacién
029, glosa 11, de la Ley N° 21.053, Ley de Presupuestos del Sector Publico afio 2018,
“Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza®, del Presupuesto de Ila
Subsecretaria de Evaluacion Social, vigente para el afio 2018.

La transferencia de estos recursos al Ejecutor se efectuara una vez que se encuentre
totalmente tramitado el Gltimo acto administrativo que aprueba el presente Convenio, previa
entrega de la garantia indicada en la clausula undécima del mismo; y de la copia simple de
un documento que acredite titularidad del Ejecutor de una cuenta corriente, chequera
electronica, cuenta vista o de ahorro de una institucion bancaria o financiera.

Asimismo, para poder realizar la transferencia, el Ejecutor debera estar inscrito en el
Registro de Colaboradores del Estado y no mantener rendiciones, saldo o reintegros en
mora con el Ministerio de Desarrollo Social.

Los fondos deberan ser utilizados para la ejecucion del presente Convenio, sin que dichos
recursos se puedan emplear en finalidades o gestiones distintas de las contempladas en
este instrumento.

Para dar cumplimiento a los objetivos del Proyecto, el Ejecutor podra destinar los
mencionados recursos en los siguientes items de gastos considerando los topes sefalados:

a) Gastos Operacionales: Sin tope.

Corresponde a los gastos asociados a la ejecucion del proyecto tales como:
materiales de apoyo y/o de oficina para el desarrollo de capacitacion y/o
entrenamiento; arriendo de espacio fisico y de vehiculos; gastos de transporte
(bencina, peajes y pasajes) del equipo ejecutor y de los y las participantes. Ademas
se consideraran materiales o servicios para actividades de difusion del proyecto (por
ejemplo: pendon, coffee break, amplificacién, impresiones, afiches, videos, etc.);
ademas de subsidios para el transporte y/o alimentacién de los y las participantes
los cuales deben ser pertinentes a la ejecucion del proyecto.

b) Eguipamiento: Maximo el 30% del total de los recursos solicitados para el
proyecto
Corresponde a los gastos en adquisicion de equipamiento y/o mejoras de bienes
destinados al proyecto, tales como notebook, data show, grabadora, impresora,
entre otros. Estos gastos deberan ser pertinentes con los objetivos del proyecto.
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SEXTO: DE LOS INFORMES TECNICO-FINANCIEROS

Para efectos de seguimiento, el Ejecutor debera presentar un (1) Informe Mensual Técnico-
Financiero durante toda la vigencia del proyecto. Asimismo, al momento del término de la
ejecucién de éste, debera entregar un (1) Informe Final que incorpore tanto los aspectos
técnicos como financieros.

Informes Mensuales Técnico-Financieros

Los Informes Mensuales Técnico-Financieros deberan entregarse, con sus respectivos
respaldos técnicos y financieros, en el plazo maximo de 20 (veinte) dias corridos
posteriores al ultimo dia habil de cada mes, contado desde el inicio formal del proyecto -
esto es, desde la fecha de recepcion de los recursos-, y seran revisados en sus aspectos
técnicos por la Division de Cooperacion Publico-Privada y en sus aspectos financieros por
la Divisién de Administracién y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de Evaluacion Social
del Ministerio de Desarrollo Social.

Estos informes deberan ser ingresados a través de la plataforma informatica disefiada para
ello y, en casos justificados (previamente autorizados por la Contraparte Técnica), de
manera presencial en la Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo Social o sus
SEREMIS. Ademas, deberan ser presentados junto con los respaldos financieros en la
Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo Social o sus SEREMIS. En caso de no
entregar los respaldos financieros se entendera que el Ejecutor se encuentra en
incumplimiento.

El Informe Mensual debe dar cuenta de todas las actividades o procesos desarrollados en
torno a su implementacién, asi como de la ejecucion de los recursos recibidos, el monto
detallado de la inversién realizada y el saldo disponible para el mes siguiente. Para esto,
debera informar y entregar respaldo al Ministerio de lo siguiente:

La cantidad de participantes/beneficiarios alcanzados a la fecha.

2. Estado de avance y descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo, segin
lo comprometido.

3. Los medios de verificacion comprometidos en el Proyecto, cuando corresponda, de
las actividades realizadas en el periodo.

4. El comprobante de ingreso con la documentacién auténtica o Ia relacién y ubicacion
de esta cuando proceda, que justifique los ingresos percibidos con los recursos que
se transfieran (Anexo N° 3 de las Bases), sin perjuicio de lo estipulado en la cldusula
cuarta de este instrumento. El comprobante deberd ser firmado por la persona
responsable legalmente de percibirlo.

5. Los comprobantes de egresos con la documentaciéon auténtica o la relacion y
ubicacién de esta cuando proceda, que acredite todos los pagos realizados.

6. Los comprobantes de traspasos con la documentacion auténtica o la relacion y

ubicacién de esta cuando proceda, que demuestre las operaciones contables que no

corresponden a ingresos y gastos efectivos.

-—
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SEPTIMO: PRESENTACION DE RESULTADOS Y DOCUMENTOS DE AVANCE Y
FINAL.

La institucion debera entregar los Documentos de Avance comprometidos en el proyecto
presentado (seccion N°4 del Formulario de Presentacion del Proyecto). Este documento
debera dar cuenta de los avances en la investigacién de la experiencia, reportando
contenidos como descripcién de la problematica, objetivos de la investigacion, marco
conceptual, revision bibliografica, entre otros.

Los Documentos de Avance deberan ser en la cantidad comprometida, presentados en los
meses indicados y conteniendo las materias descritas en el formulario del proyecto.

Asimismo, debera entregar dentro de los 30 dias corridos siguientes al término de la
ejecucioén del proyecto, y junto con el Informe Final, un Documento Final del proyecto, el
que debera dar cuenta de todos los contenidos abordados y desarrollados en la
investigacién de la experiencia en su version final. Como minimo, debe dar cuenta de los
aspectos tedricos, metodoldgicos y las conclusiones respectivas, asi como del proceso y
los resultados de las acciones de difusion y de entrega de informacién a otros actores, para
lo cual deben presentarse los productos comprometidos, tales como publicaciones, videos,
entre otros.

En caso de no ser presentados los Documentos de Avance y Final en los términos
sefialados precedentemente, se considerara como incumplimiento del convenio y, por tanto,
el Ministerio podra declarar el término anticipado del mismo.

Presentacion de los resultados finales del proyecto

Previo a la entrega del Documento Final referido y dentro de la ejecucién del proyecto, la
institucion debera presentar los resultados del mismo a la Contraparte Técnica del
Ministerio o a quienes esta indique, invitandole formalmente mediante un correo electrénico
o carta formal enviada por Oficina de Partes del Ministerio. Esta presentacién debe, a su
vez, contemplar la participacion de representantes de 2 (dos) instituciones publicas mas
(Municipios, Servicios, etc.), lo que sera de responsabilidad de la Adjudicataria.

Esta presentacion debe cumplir con lo dispuesto respecto de la difusién en los parrafos
tercero y siguientes del numeral 18 de las Bases, en lo que resulte aplicable.

OCTAVO: RENDICION DE CUENTAS

El Ministerio de Desarrollo Social, a través de la Divisiébn de Administracién y Finanzas, de
la Subsecretaria de Evaluacion Social, sera responsable de:

a. Exigir los informes financieros mensuales.
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cuenta con 15 (quince) dias corridos para aprobar u observar nuevamente las
correcciones al Informe Final. Si con los nuevos antecedentes presentados por la institucién
los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo plazo de 15 (quince) dias corridos para
responder a las observaciones. La validacion de este reporte por parte del Ministerio —
dentro de quince (15) dias corridos- sera la definitiva, notificando de la decisién final a la
institucion.

En caso que las observaciones técnicas sin respuesta constaten la no realizacion de alguna
actividad se incurrird en causal de incumplimiento y se procedera como se sefala en la
clausula décimo cuarta del presente acuerdo. Asimismo, en la notificacién de la Divisién de
Administracion y Finanzas se establecera la aprobacion de todos los aspectos financieros
reportados, o bien dejara constancia de aquellos aspectos observados que no tuvieron
respuesta satisfactoria por parte de la institucion. Las observaciones financieras sin
respuesta se traduciran en gasto rechazado, el cual debe ser reintegrado al Ministerio una
vez finalizada la ejecucién del proyecto.

La no presentacion de los Informes Mensuales Técnico-Financieros o del Informe Final,
segun lo establecido en la clausula sexta del presente convenio, dentro de los plazos
establecidos para su primera entrega o como parte de las reiteraciones de respuesta a las
correcciones o aclaraciones solicitadas por el Ministerio (no efectuar dentro de plazo las
correcciones solicitadas) seran consideradas causales de incumplimiento de las
obligaciones contractuales, imputables a la institucion ejecutora, pudiendo el Ministerio
poner término anticipado al convenio y exigir la restitucion de los recursos observados, no
rendidos, los gastos rechazados y los saldos no ejecutados.

DECIMO: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO Y DE LA EJECUCION DEL PROYECTO

DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente convenio regira desde que se encuentre totalmente tramitado el dltimo acto
administrativo que lo apruebe, y su vigencia se extendera hasta la fecha en que se produzca
la aprobacion por parte del Ministerio de Desarrollo Social de la total rendicion de gastos.
En caso de existir saldos no rendidos, no ejecutados u observados, dicha vigencia se
mantendra hasta que se produzca el reintegro de dichos recursos, no pudiendo exceder de
90 dias habiles contados desde la fecha de solicitud de reintegro. El incumplimiento del
reintegro facultara al Ministerio a ejecutar la garantia prevista en la clausula undécima del
presente convenio y hacer uso de la facultad sefialada en la clausula décimo cuarta del

mismo.
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DECIMO SEGUNDO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS Y FINANCIERAS

DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS

La Contraparte Técnica del Ministerio de Desarrollo Social sera ejercida por profesionales
de la Division de Cooperaciéon Publico-Privada, dependiente de la Subsecretaria de
Evaluacion Social.

Las funciones de la Contraparte Técnica incluyen:

a) Supervisary controlar el desarrollo del trabajo de implementacién de las propuestas,
velando por el estricto cumplimiento de los objetivos del fondo y de los plazos
acordados para la entrega de los informes programados en el proceso.

b) Analizar, observar y aprobar o rechazar, cuando corresponda, los aspectos técnicos
de los informes técnicos — financieros requeridos.

c) Analizar y autorizar las modificaciones contempladas en la clausula décimo tercera
del presente convenio, y en general atender y resolver situaciones emergentes no
consideradas, que afecten la ejecucién del proyecto, pero que deberan estar bien
fundamentadas.

d) Colaborar y asistir al Ejecutor en la obtencién de informacién, documentos de trabajo
y concertacion de entrevistas que requiera para realizar su labor.

e) Determinar la aplicacion de las causales de término anticipado del convenio.

Por su parte, la Contraparte Técnica del Ejecutor sera ejercida por el coordinador técnico
designado en el Formulario de Presentacion del Proyecto, el que se relacionara con la
Contraparte Técnica del Ministerio de Desarrollo Social. Si por cualquier motivo el Ejecutor
modificara al coordinador técnico del proyecto, debera seguir el procedimiento establecido
en la clausula décimo tercera del presente convenio

DE LAS CONTRAPARTES FINANCIERAS

La Contraparte Financiera sera ejercida por funcionarios de la Divisién de Administracion y
Finanzas, dependiente de la Subsecretaria de Evaluacién Social del Ministerio de
Desarrollo Social. Las funciones de la Contraparte Financiera incluyen:

a) Analizar y aprobar, observar y/o rechazar las rendiciones de cuentas que mes a mes
deben presentar las instituciones adjudicatarias del concurso, planteando las
observaciones y/o comentarios que estime conveniente. Se entiende por rendicién de
cuentas el proceso a través del cual se informa de manera documental acerca de la
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DECIMO SEPTIMO: DE LAS PERSONERIAS.

La personeria de don ALFREDO MORENO CHARME, para representar al MINISTERIO
DE DESARROLLO SOCIAL, consta en el Decreto Supremo N° 413, de 2018, del Ministerio
del Interior y de Seguridad Publica, y la personeria de don ALVARO DESIDERIO GARCIA
HURTADO, para representar a ALIANZA VALOR MINERO, consta en el Acta Sesion de
Directorio N° 1, de fecha 12 de octubre de 2016, cuya copia fue extendida ante don German
Rousseau Del Rio, Notario Suplente de la XXIil notaria de Santiago con fecha 30 de julio de
2018.

DECIMO OCTAVO: DE LOS EJEMPLARES

El presente Convenio se firma en dos (2) ejemplares igualmente auténticos, quedando uno
en poder de cada parte.

R Dhpels
ALVARO DESIDERIO GARCIA HURTADO

ALIANZA VALOR MINERO O SOCI




